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Product Introduction

The FOXWELL RT280 PRO is a handheld thermal imaging camera for
equipment inspection and maintenance.
It is suitable for home heating diagnostics, leak detection, and agricultural

applications.
The device supports standalone operation or connection to a Windows

PC via USB.

Packing List

Lanyard

Data cable

Main Unit Glasses cloth
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Components & Controls

1 USB charging and data 9 T
transmission port |
35— O "

2 Visible light camera

3 LED 4

4 Infrared thermal lens 5

) RO (

5 Trigger N
N
=

6 Lanyard port 6 N

7 Laser pointer

Button Functions

1 OK(Home) button

2 Custom(P) button

3 4 Directions button

4 Return(Power) button

5 Album button
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Button Description

Name Instructions

@ Long press to power on the camera
Return/Power button @ Long press to power off the camera
@ Press to return on menu screen

@ Press the home screen to enter the first-level menu.

Home/ok button @ On the first-level menu, tap to enter the second-level menu.

@ In the main interface, you can use the up and down
Up and down button button to switch measurement modes
@ Press up and down to select in the menu setting interface.

@ In the main interface, you can use the left and right button
Left and right button to switch color palettes
@ Press left and right to select in the menu setting interface.

@ Press this button to take a picture in the main screen. After
taking a picture, you need to press the OK button to save the
. picture, or press the Return button to cancel the saving
Trigger @ Press and hold this button on the home screen until
Recording time appears in the upper left corner of the screen,
indicating that recording has started. Press the button to stop

recording

@ In the main interface, short press the album button to
Album button enter the album

@ After setting the custom button function in the setting interface,

Custom button you can use the P button to perform shortcut operations.
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Technical Specifications

Parameter
IR Resolution
TisoView(Super Resolution)
Picture Resolution
Visible Camera
Image Mode
FOV
Temperature Compensation
NETD
Storage
Display
Frame Rate
LED
Laser Pointer
Measurement Range
Accuracy
Temperature Measurement
Color Palette

Waterproof Rating

RT280 PRO

256x192

512x384

640%480

1080P (FOV 55°x 83°)

Outline fusion, Overlay,fusion, Picture-in-picture, infrared,

visible light
42° x 56°
Supports Distance Compensation within 5 Meters
50 mK@25 °C

32 GB built-in memory (28GB usable);
can store more than 80,000 pictures

2.8" LCD
25HZ
Support
Support
—20 °C ~ 550 °C (-4 °F to 1022 °F)
*2 °C or £2% of reading (whichever is greater)
Supports full-screen hot SFOt’ cold spot, center point

temperature measurement and regional temperature
measurement

Iron, Whitehot, Blackhot, Rainbow, Red hot, High
contrast, Lava, Arctic, Coldest

IP54
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Main Interface

Cold spot

Central spot Temperature bar

Hot spot

Measurement

Select Measurement in the first-level menu to enter the second-level
menu interface of the measurement function. The second-level menu
interface of the measurement function is shown in the figure below:

Y 01C Second-level
menu

First-level 35.9°C
None

BEs

menu

&) [ e @) o >

Image Mode

Select the image mode in the first-level menu to enter the second-level
menu to select the corresponding image mode. The second-level menu
interface of the image mode is shown as follows:
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Image mode

Thermal

Visible

Outline fusion

Overlay fusion

Picture in Picture

Fusion ADJ

Offset ADJ

.
LI
X Thermal Jﬂ_ Il

MU E-SE

BHEDD

icon

O 3 BB B B N

&
A

Description

thermal imaging, full-frame temperature measurement,
support to view any point’s temperature of the screen

Super clear visual image display

Available to view thermal distribution and temperature
measurement, besides, display the details of visible light

Part of the color of visible light can be superimposed on
thermal imaging to make the background clearer and
facilitate the identification of the environment

Especially highlight the temperature measurement of the
center part. Suitable for fast switching between visible
and thermal images to find problem points

Thermal and visible light fusion, 0% is single visible
image, 100% is single thermal image, can be adjusted in
the integration adjustment interface through the up and
down button

The thermal and visible images are offset. You can
choose to fuse the deviation and adjust it by using the
up, down, left, and right button
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Color Palette

Select the color palette in the first-level menu to enter the second-level
menu. The second-level menu interface of the color palette is as shown
below: ;

—
‘|IOI2 -t ._l

S I=EECEEE
EHHM -

Function Description

In high temperature areas, the red color accounts for a larger
Iron proportion, which is suitable for detecting scenes where high
temperature areas account for a large proportion.

In the high temperature range, white is used, and the whole screen
White hot is mainly black and white transition, which is suitable for users of
traditional black and white mode.

In the high temperature range, black is used, and the whole screen
Black hot is mainly a transition between white and black, which is suitable for
users of the traditional black and white mode.

The highest temperature is indicated by red; the medium
temperature is indicated by yellow, and the low temperature is
mainly blue and black, which is suitable for scenes with distinct
low temperature colors.

Rainbow

Rich colors increase the contrast of the picture, and small
High contrast temperature differences can be accurately identified, which is
uitable for use in scenes with small temperature differences

The main color is red, and the transition from the lowest
temperature to the highest temperature is black, white and red,

Red hot which is suitable for scenes that focus on high temperature
conditions.
The Arctic palette combines the simply tinted Iron Red palette with
the low-contrast performance of the Rainbow High Contrast palette,
Arctic using gold to identify warm objects and blue to identify cooler

objects. The different colors quickly detect heat sources, while the
darker shades make it possible to distinguish slight temperature
changes.
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Similar to Iron and Arctic, the Lava palette shows hotter objects in
warm tones and cooler objects in blue, making it another good

Lava choice for quickly capturing body heat and other details in
low-contrast environments.
Blue indicates lower temperatures and is suitable for use in
Coldest scenarios such as air conditioning water leakage and air
oldes conditioning leakage.
Thermal AGC

Select Infrared effect in the first-level menu to enter the infrared
effect second-level menu interface. The thermal effect includes

three modes: "Smooth", "Normal" and "High contrast". The infrared
effect second-level menu interface is shown in the figure below:

£ i
High contrast

LT

[ H@=E0

Saturation

Select saturation in the first-level menu to enter the second-level
menu, which includes "Low saturation" and "High saturation”.

—
416
-
|

v -

High Saturation i
- Raltakelolie.




Laser

Select laser in the first-level menu, the laser icon turns green, and a
laser icon appears in the upper right corner of the screen, indicating
that the laser is turned on. After the laser is turned on, the temperature
of the laser point will appear at the center of the screen, which can
more intuitively understand the position and temperature of the object
being measured. As shown in the figure below:

Laser

‘HoEmE

Flashlight

Select the flashlight in the first level menu, and the icon turns green
to indicate that the flashlight is on. As shown below:
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Album
In the first level menu, select Album, or enter the album through
the Album button.

[y 120220727.06385¢

20220727_06382:

20220727_063744

" 20220727_06373¢

Use the up and down arrow button to select the corresponding photo,
press the menu/ok button to enlarge the photo, and after the photo is
enlarged, press the menu/ok button to choose whether to delete the

photo. 0220727_063855.jpg

, W

Delete this file?

Cancel oK

21.1°C
OK/Delete

Settings
After entering the first level menu, select the settings function. The
settings interface includes the following:

Language
Emissivity
TisoView

Unit

Compensation

Temperature range

Custom buttons
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Options

Language

Emissivity

TisoView(Spuer Resolution)

Units

Compensation

Temperature range

Custom button

Date

Storage

Temperature alarm

Auto power off

Distance units

Temperature bar

Brightness

Restore factory settings

Upgrades

About

Parameter

Support English, French, German, Spanish, Russia, Portuguese,
Arabic, Japanese, Korean and Chinese

0.01 to 0.99 adjustable

Is the image enhancement algorithm function enabled

Celsius, Fahrenheit, Kelvin

Compensation based on the distance of the object being measured

-20°C~550°C (-4°F ~ 1022°F)

None, calibration, switch infrared effect, switch to the previous
color palette, cycle through color palettes, switch temperature
gears, switch all temperature measurement points, laser switch,
light switch, all alarm switches

Year/Month/Day Hour/Minute/Second

View or format the storage

Setting the temperature alarm threshold

Automatic shutdown time can be set after long period of inactivity

Selectable in meters (m) or feet (ft)

Turn it on or off

10 level

Emissivity, TisoView, temperature alarm, temperature compensation,
temperature gear, automatic shutdown, brightness, display color
palette, measurement, palette, infrared effect, restore to initial state

For version upgrade

View device model, SN, firmware version, software version and
website information
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Two Modes of Operation

Mode 1: Standalone Mode

Ready to use upon startup. Trigger to take photos/record videos. Files
stored in internal memory.

Mode 2: USB Mode

Apart from standalone operation, you can connect to a Windows
(not supported on MAC) computer to enable screen projection and image
analysis functions.

Getting Started

1. Go to www.foxwelltech.us, click /Products/RT280/Download, then
download and install the analysis software onto your computer.
2. Connect the thermal camera with the supplied USB cable.
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Analysis Interface

Open the software, which includes the thermal image analysis section
and the camera import section. The interface is shown in the figure below.

Aralyiz Device
| B E MM EB ®

Radiometric Analysis

Import the picture in the radiometric analysis sector for analysis. The
interface is shown in the figure below.

Settings
Menu bar

toolbar

Image
nformation
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Camera Import

The camera import section requires the handheld camera to be
connected to the computer via USB. After the connection is successful,
the screen of the camera can be synchronized to the camera import
section, and the photo/video operations can be completed in the upper
right corner.

Video Photo View photos

View videos

Recording time
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Cautions

® Do not expose this device to dust or moisture.

® Do not aim the device at objects that are beyond the temperature
measurement range, otherwise permanent physical damage may
occur.

e Do not allow strong light sources such as sunlight and lasers to
directly shine on the lens, otherwise it may cause permanent physical
damage.

e Do not disassemble the device by yourself, otherwise it may cause
damage to the device and invalidate your warranty rights.

e Do not attempt to open or disassemble the battery, and do not
place the device in a high temperature environment or near high
temperature objects.

® Do not use alcohol, detergent or other organic cleaners to clean
the lens. It is recommended to wipe it with a soft object dampened
with water.

® Do not disassemble the thermal imaging camera.
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Introduccién del producto

El FOXWELL RT280 PRO es una camara termografica portatil para la
inspeccién y el mantenimiento de equipos.

Es adecuada para diagndsticos de calefacciéon doméstica, deteccién de
fugas y aplicaciones agricolas.

El dispositivo admite funcionamiento independiente o la conexién a un
ordenador Windows mediante USB.

Lista de empaque

Cordon

Cable de datos

Unidad principa Pafo para gafas
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Componentes y controles
1 Puerto USB de carga y datos

2 Céamara de luz visible

3 LED
4 Lente térmica infrarroja
5 Disparador

6 Ojal para cordon

7 Puntero laser

Botones

1 Botdn OK (Inicio)

2 Botdn Personalizado (P)
3 Botdn de direcciones
4 Botdn Return/Encendido

5 Boton de Album

ES 2
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Descripcién de los botones

Nombre

Boton Return/Power

Boton Home/OK

Botones Arriba y Abajo

Botones Izquierda y
Derecha

Disparador

Botdn de Album

Botoén Personalizado

Instrucciones

® Mantenga pulsado para encender la cAmara
@ Mantenga pulsado para apagar la cdmara
@ Pulse para volver a la pantalla del menu

@ Pulse el botén Home para entrar en el menu de primer nivel
@ En el menu de primer nivel, pulse para entrar en el menut de
segundo nivel

@ En la interfaz principal, utilice los botones arriba y abajo para
cambiar los modos de medicién
@ Pulse arriba o abajo para seleccionar en la interfaz de configuracién

@ En la interfaz principal, utilice los botones izquierda y derecha para
cambiar la paleta de colores

@ Pulse izquierda o derecha para seleccionar en la interfaz de
configuracién

@ Pulse este botdn para tomar una foto en la pantalla principal.
Después de tomar la foto, pulse el botén OK para guardarla o pulse
Return para cancelar

@® Mantenga pulsado el botdn en la pantalla principal hasta que
aparezca el tiempo de grabacién en la esquina superior izquierda,
indicando que la grabacién ha comenzado. Pulse nuevamente para
detener la grabacién

@ En la interfaz principal, pulse brevemente el botén de album para
entrar en el dlbum

@ Después de configurar la funcién del botén personalizado en la
interfaz de ajustes, puede usar el botén P para realizar operaciones
rapidas.
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Especificaciones técnicas

Pardmetro
Resolucion IR
TisoView(Super Resolucién)
Resolucién de imagen
Cémara visible
Modos de imagen
FOV
Compensacién de temperatura
NETD
Almacenamiento
Pantalla
Frecuencia de imagen
LED
Puntero laser
Rango de medicién
Precisién
Medicién de temperatura

Paleta de colores

Grado de proteccion

RT280 PRO
256x192
512x384

640x480

1080P (FOV 55°x 83°)

Fusion de contornos, Fusion superpuesta,
Imagen en imagen, Infrarrojo, Luz visible

42° x 56°

Compatible hasta 5 metros

50 mK@25 °C

Memoria integrada de 32 GB (28 GB utilizable);
puede almacenar mas de 80.000 imagenes

LCD 2.8"
25Hz
Soporte
Soporte

—20 °C ~ 550 °C (-4 °F to 1022 °F)

+2 °C 0 #2 % de la lectura (el valor mayor prevalece)

Compatible con punto caliente, punto frio, punto
central y medicion de area

Hierro, Blanco caliente, Negro calier]te, Arco iris,
Rojo caliente, Alto contraste, Lava, Artico, Mas frio

IP54
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Interfaz principal

Cold spot

Central spot Temperature bar

Hot spot

Medicién
Seleccione Medicidn en el menu de primer nivel para entrar en la interfaz del
menu de segundo nivel de la funcién de medicién.

La interfaz del menu de segundo nivel de la funcién de medicién se muestra
en la figura siguiente:

Y 2015C Second-level

. menu

5

First-level 35.9°C
None

menu

BEe

&) [ [ @) o >

Modo de imagen

Seleccione el modo de imagen en el menu de primer nivel para entrar en el
menu de segundo nivel y seleccionar el modo de imagen correspondiente.

La interfaz del menu de segundo nivel del modo de imagen se muestra a
continuacion:
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Modo de imagen Icono Descripcion

Imagen térmica, medicién de temperatura en todo el

Térmica @ fotograma; permite ver la temperatura de cualquier punto
en la pantalla.
Visible Visualizacién clara de la imagen visible.

Permite ver la distribucién térmica y la medicién de
temperatura, y ademas mostrar los detalles de la imagen
visible.

Fusion fuera de linea

[c]

Parte del color de la imagen visible se superpone sobre la
imagen térmica para hacer el fondo mas claro y facilitar la
identificacién del entorno.

Fusion de superposicién

Resalta especialmente la medicion de temperatura en la
parte central. Adecuado para cambiar rdpidamente entre
imagen visible y térmica.

Imagen sobre imagen

(=

Fusién entre imagen térmica y visible; 0% es imagen visible

Ajuste Q pura, 100% es imagen térmica pura. El nivel de fusién puede
ajustarse con los botones arriba/abajo.
Ajuste del desplazamiento entre la imagen térmicay la
Desviacion 4:l> visible. Puede corregirse usando los botones arriba, abajo,

izquierda y derecha.
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Paleta de colores

Seleccione la paleta de colores en el menu de primer nivel para abrir el
menu de segundo nivel. La interfaz se muestra a continuacién:

—
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Funcién Descripcién

En &reas de alta temperatura, el color rojo ocupa una mayor
Hierro proporcién, adecuado para detectar escenas donde las areas calientes
representan una gran proporcion.

En el rango de alta temperatura se usa blanco y la imagen muestra
Caliente blanco una transicién en blanco y negro, adecuada para usuarios del modo
tradicional blanco y negro.

En el rango de alta temperatura se usa negro y la imagen muestra
Caliente negro principalmente una transicién blanco-negro, adecuada para usuarios
del modo tradicional blanco y negro.

La temperatura alta se indica en rojo; la media en amarillo; y la baja en
azul y negro, adecuado para escenas con diferencias claras de
temperatura.

Arco iris

Colores intensos aumentan el contraste de la imagen y permiten
Alto contraste identificar pequenas diferencias de temperatura; adecuado para
escenas con pequenas variaciones térmicas.

El color principal es rojo, y la transiciéon desde baja a alta temperatura
Calor rojo se muestra en tonos rojos; adecuado para escenas centradas en alta
temperatura.

La paleta Arctic combina tonos ligeramente teiidos del modo Iron
Polo norte con un alto contraste, adecuada para detectar calor corporal y detalles
en entornos de bajo contraste.
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Similar a Iron y Arctic, la paleta Lava muestra los objetos calientes en
tonos célidos y los objetos frios en azul, lo que la convierte en una

Lava buena opcién para captar rapidamente el calor corporal y otros
detalles en entornos de bajo contraste.
El azul indica temperaturas bajas y es adecuado para escenarios
Lo més frio como fugas de agua de aire acondicionado y fugas de refrigeracion.
AGC térmico

Seleccione el efecto infrarrojo en el menu de primer nivel para entrar en
la interfaz del menu de segundo nivel. El efecto térmico incluye tres

modos: "Suave", "Normal" y "Alto contraste". La interfaz del menu de
segundo nivel del efecto infrarrojo se muestra en la figura siguiente:

£ i
High contrast

E-T==

[ Im=E0

Saturacion

Seleccione Saturation en el menu de primer nivel para entrar en el menu
de segundo nivel, que incluye "Baja saturacion” y "Alta saturacion”.

E

A 1 B

High Saturation
- Rt




Laser

Seleccione Laser en el menu de primer nivel; el icono del laser se vuelve
verde y aparece un icono en la esquina superior derecha de la pantalla,
lo que indica que el laser esta encendido. Después de encender el laser,
la temperatura del punto laser aparecera en el centro de la pantalla, lo
que permite comprender de manera mas intuitiva la posicién y la
temperatura del objeto medido. Como se muestra en la figura siguiente:

Luces

Seleccione Luces en el menu de primer nivel; el icono se vuelve verde
para indicar que la luz esta encendida. Como se muestra a
continuacion:
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Album
En el menu de primer nivel, seleccione Album o entre al 4lbum mediante
el botén de Album.

[y 120220727.06385¢

20220727_06382:

20220727_063744

" 20220727_06373¢

Use los botones de flecha arriba y abajo para seleccionar la foto
correspondiente, presione el botén menu/ok para ampliar la foto, y después
de ampliarla, presione nuevamente el botéon menu/ok para elegir si desea
eliminar la foto. 0220727_063855.Jpg

, W

Delete this file?

Cancel oK

21.1°C
OK/Delete

Ajustes
Después de entrar en el menu de primer nivel, seleccione la funcién Ajustes.
La interfaz de Ajustes incluye lo siguiente:

Language
Emissivity
TisoView

Unit

Compensation

Temperature range

Custom buttons
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Opciones

Idioma

Emissivity

TisoView (Super Resolucion)

Unidades

Compensacion

Rango de temperatura

Botdn personalizado

Fecha

Almacenamiento

Alarma de temperatura

Apagado automatico

Unidades de distancia

Barra de temperatura

Brillo

Restablecer valores de fabrica

Actualizaciones

Acerca de

Paradmetro

Support English, French, German, Spanish, Russia, Portuguese,
Arabic, Japanese, Korean and Chinese

Ajustable de 0.01a 0.99

Indica si la funcién de mejora de imagen esta habilitada

Celsius, Fahrenheit, Kelvin

Compensacion basada en la distancia del objeto medido

-20°C~550°C (-4°F ~ 1022°F)

Ninguno, calibracién, cambiar efecto infrarrojo, cambiar paleta
anterior, ciclos de paletas, cambiar engranajes de temperatura,
cambiar todos los puntos de medicidn, interruptor laser, interruptor d
e luz, todos los interruptores de alarma

Afo/Mes/Dia Hora/Minuto/Segundo

Ver o formatear el almacenamiento

Ajuste del umbral de alarma de temperatura

El tiempo de apagado automético puede configurarse después de un
periodo de inactividad

Seleccionable en metros (m) o pies (ft)

Activar o desactivar

Nivel 10
Emisividad, TisoView, alarma de temperatura, compensacion,
engranaje de temperatura, apagado automatico, brillo, paleta de

colores, medicién, paleta, efecto infrarrojo, restaurar al estado inicial

Para actualizacién de versién

Ver modelo del dispositivo, SN, versidn de firmware, version de
software e informacién del sitio web
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Dos modos de operacién

Modo 1: Modo independiente

Listo para usar al encender. Dispare para tomar fotos o grabar videos.
Los archivos se guardan en la memoria interna.

Modo 2: Modo USB

Ademas del funcionamiento independiente, puede conectarse a un ordenador
Windows (no compatible con MAC) para habilitar la proyeccién de pantalla y
las funciones de andlisis de imagenes.

Coémo comenzar

1. Visite www.foxwelltech.us, haga clic en /Products/RT280/Download
y descargue el software de analisis.
2. Conecte la camara térmica con el cable USB incluido.
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Interfaz de analisis

Abra el software, que incluye la seccién de analisis de imagenes térmicas y
la seccidén de importacién de cdmara. La interfaz se muestra en la figura
siguiente:

Analisis radiométrico

Importe la imagen en la seccién de analisis radiométrico para realizar el
andlisis. La interfaz se muestra en la figura siguiente:

Settings
Menu bar

toolbar

Image
nformation
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Importacion de camara

La seccién de importacién de cdmara requiere que la cdmara portatil esté
conectada al ordenador mediante USB. Después de establecer la conexion,
la pantalla de la cAmara puede sincronizarse con la seccion de importacion
de camara, y las operaciones de foto/video pueden completarse en la
esquina superior derecha.

Video Photo View photos

View videos

Recording time
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Precauciones

® No exponga este dispositivo al polvo ni a la humedad.

¢ No apunte a objetos fuera del rango de medicién de temperatura;
podrian producirse dafos fisicos permanentes.

e Evite que luz intensa (sol, laseres) incida directamente en la lente;
podria causar dafios fisicos permanentes.

e No desmonte el dispositivo; podria dafiarse y anularse la garantia.

e No intente abrir ni desmontar la bateria y no coloque el dispositivo
en ambientes o cerca de objetos de alta temperatura.

® No use alcohol, detergente ni limpiadores organicos en la lente;
limpiela solo con un pario suave ligeramente hiumedo con agua.

e No desmonte la cdmara de imagen térmica.
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Introduction du produit

Le FOXWELL RT280 PRO est une caméra thermique portable destinée a
linspection et a la maintenance des équipements.

Elle convient aux diagnostics de chauffage domestique, a la détection de
fuites et aux applications agricoles.

L’appareil fonctionne en mode autonome ou peut étre connecté a un PC
Windows via USB.

Liste d’emballage

Laniére

Cable de données

Unité principale Chiffon pour lunettes

FR 1



Composants et commandes
1 Port USB charge & données

2 Caméra visible

3 LED

4 Lentille thermique infrarouge
5 Déclencheur

6 Passant pour laniere

7 Pointeur laser

Touches

1 Bouton OK (Accueil)

2 Personnaliser (bouton P)

3 Touche directionnelle
4 Bouton Retour/Alimentation

5 Bouton Album
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Description des boutons

Nom

Bouton
Retour/Alimentation

Bouton Accueil/OK

Boutons Haut et Bas

Boutons Gauche et Droite

Déclencheur

Bouton Album

Bouton Personnalisé

Instructions

@ Appui long pour allumer l'appareil photo
@ Appui long pour éteindre ['appareil photo
@ Appui court pour revenir a l'écran du menu

® Appuyez sur le bouton Accueil pour entrer dans le menu de premier
niveau

@ Dans le menu de premier niveau, appuyez pour entrer dans le menu
de second niveau

@ Dans linterface principale, utilisez les boutons haut et bas pour
changer les modes de mesure

@ Appuyez sur haut ou bas pour sélectionner dans linterface de
réglage

® Dans linterface principale, utilisez les boutons gauche et droite
pour changer la palette de couleurs

@ Appuyez sur gauche ou droite pour sélectionner dans linterface
de réglage

@ Appuyez sur ce bouton pour prendre une photo dans 'écran
principal. Aprés la prise de vue, appuyez sur OK pour enregistrer,
ou sur Retour pour annuler

@ Maintenez le bouton enfoncé dans 'écran principal jusqu’a ce que
le temps d’enregistrement apparaisse en haut a gauche, indiquant
que l'enregistrement a commencé. Appuyez a nouveau pour arréter
l'enregistrement

@ Dans linterface principale, appuyez briévement sur le bouton
Album pour ouvrir l'album

@ Aprés avoir configuré la fonction du bouton personnalisé dans
linterface des paramétres, vous pouvez utiliser le bouton P pour
effectuer des opérations rapides.
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Spécifications techniques

Parametre RT280 PRO
Résolution IR 256x192
TisoView(Super Résolution) 512x384
Résolution de l'image 640x480
Caméra visible 1080P (FOV 55°x 83°)

Fusion de contours, Fusion superposée, Image dans l'image,

Modes d'image Infrarouge, Visible

FOV 42° x 56°
Compensation de température Jusqu'a5m
NETD 50 mK@25 °C
Mémoire intégrée de 32 Go (28 Go utilisables) ;
Stockage peut stocker plus de 80 000 images
Ecran LCD 2.8"
Fréquence d’image 25Hz
LED Support
Pointeur laser Support
Plage de mesure -20 °C a 550 °C (-4 °F 41022 °F)
Précision +2 °C ou +2 % de la lecture (valeur la plus élevée)
Mesure de température Point chaud, point froid, point central et zone

Fer, Blanc chaud, Noir chaud, Arc-en-ciel, Rouge chaud,

Palettes de couleur Contraste élevé, Lave, Arctique, Le plus froid

Indice de protection IP54
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Interface principale

Cold spot

Central spot Temperature bar

Hot spot

Mesure

Sélectionnez Mesure dans le menu de premier niveau pour accéder a
linterface du menu de second niveau de la fonction de mesure.

L'interface du menu de second niveau de la fonction de mesure est illustrée
ci-dessous :

Y 2015C Second-level

. menu

5

First-level 35.9°C
None

menu

BEe

&) [ [ @) o >

Mode d’'image

Sélectionnez le mode d’image dans le menu de premier niveau pour accéder
au menu de second niveau et choisir le mode d'image correspondant.
L'interface du menu de second niveau du mode d'image est présentée
ci-dessous :
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Mode d'image

Thermique

Visible

Fusion contour

Fusion superposition

Image sur image

Réglage

Ajust. du biais

.
LI
X Thermal Jﬂ_ Il

MU E-SE

BHEDD

Icone Description
@ Imagerie thermique, mesure de température sur 'ensemble
de l'image ; permet d’afficher la température de n'importe

quel point de 'écran.

Affichage clair de l'image visible.

Permet de visualiser la répartition thermique et la mesure
de température, ainsi que les détails de l'image visible.

[c]

Une partie des couleurs de l'image visible peut étre
superposée a l'image thermique pour rendre l'arriére-plan
plus clair et faciliter l'identification de 'environnement.

Met en évidence la mesure de température dans la zone
centrale. Convient pour basculer rapidement entre image
visible et thermique.

(=

Fusion entre image visible et thermique ; 0 % = uniquement
visible, 100 % = uniqguement thermique. Le niveau de fusion
se régle avec les touches haut / bas.

@

Ajustement du décalage entre les images thermique et
visible. Correction possible avec les touches haut, bas,
gauche et droite.

&
A
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Palette de couleurs

Sélectionnez la palette de couleurs dans le menu de premier niveau pour
accéder au menu de second niveau. L’interface du menu de second niveau
est montrée ci-dessous :

—
‘|IOI2 -t ._l

S I=EECEEE
EHHM -

Fonction Description

Dans les zones de haute température, le rouge occupe une plus
Fer grande proportion, ce qui convient pour détecter des scénes avec de
larges zones chaudes.

Dans la plage de haute température, le blanc est utilis¢, et 'image
Blanc chaud montre une transition noir-blanc, adaptée aux utilisateurs du mode
traditionnel noir et blanc.

Dans la plage de haute température, le noir est utilis¢, et limage
Noir chaud montre principalement une transition blanc-noir, adaptée au mode
noir et blanc traditionnel.

La température élevée est indiquée en rouge, la température
Arc-en-ciel moyenne en jaune, et la basse en bleu/noir, adaptée aux scénes avec
différences claires de température.

Des couleurs riches augmentent le contraste et permettent d’identifier
Contraste élevé de petites différences de température; adapté aux scénes avec faibles
écarts thermiques.

La couleur principale est le rouge, et la transition de la basse a la
Rouge chaud haute température apparait en tons rouges; adapté aux scénes axées
sur les hautes températures.

La palette Arctic combine de légéres teintes du mode Iron avec un
Péle Nord contraste élevé, adaptée pour détecter la chaleur corporelle et les
détails dans les environnements a faible contraste.
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Similaire a Iron et Arctic, la palette Lava affiche les objets chauds en
tons chauds et les objets froids en bleu, ce qui en fait un bon choix
pour détecter rapidement la chaleur corporelle et d’autres détails
dans des environnements a faible contraste.

Lava

Le bleu indique les températures basses et convient aux scénarios
Plus froid tels que les fuites d’eau de climatisation et les fuites de
refroidissement.

AGC thermique

Sélectionnez l'effet infrarouge dans le menu de premier niveau pour accéder
a linterface du menu de second niveau. L’effet thermique comprend trois
modes : « Lisse », « Normal » et « Contraste élevé ». L’interface du menu
de second niveau de l'effet infrarouge est montrée ci-dessous :

£ i
High contrast

LT

[ H@=E0

Saturation

Sélectionnez Saturation dans le menu de premier niveau pour accéder
au menu de second niveau, qui inclut « Basse saturation » et
« Haute saturation ».

—
416
-
|

v -

High Saturation i
- Raltakelolie.

FR 8



Laser

Sélectionnez Laser dans le menu de premier niveau ; l'icéne du laser
devient verte et une icone apparait dans le coin supérieur droit de l'écran,
indiquant que le laser est activé. Une fois le laser activé, la température
du point laser apparait au centre de 'écran, ce qui permet de comprendre
plus intuitivement la position et la température de l'objet mesuré. Comme
illustré ci-dessous :

Lumieéres

Sélectionnez Lumiéres dans le menu de premier niveau ; 'icéne devient
verte pour indiquer que la lumiere est activée. Comme montré
ci-dessous :
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Album

Dans le menu de premier niveau, sélectionnez Album, ou accédez & l'aloum
via le bouton Album.

[y 120220727.06385¢

20220727_06382:

20220727_063744

" 20220727_06373¢

Utilisez les touches haut et bas pour sélectionner une photo, puis appuyez
sur menu/ok pour l'agrandir. Aprés l'agrandissement, appuyez de nouveau
sur menu/ok pour choisir de la supprimer ou non.

0220727_063855.)pg

, W

Delete this file?

Cancel oK

21.1°C
OK/Delete

Parameétres

Apreés étre entré dans le menu de premier niveau, sélectionnez Parametres.
L'interface Paramétres comprend les éléments suivants :

Language
Emissivity
TisoView

Unit

Compensation

Temperature range

Custom buttons
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Options

Langue

Emissivité

TisoView (Super Résolution)

Unités

Compensation

Plage de température

Bouton personnalisé

Date

Stockage

Alarme de température

Arrét automatique

Unités de distance

Barre de température

Luminosité

Paramétres d’usine

Mises a jour

A propos

Parametre

Support English, French, German, Spanish, Russia, Portuguese,
Arabic, Japanese, Korean and Chinese

Réglable de 0.01a 0.99

Indique si la fonction d’amélioration d’image est activée

Celsius, Fahrenheit, Kelvin

Compensation basée sur la distance de 'objet mesuré

-20°C~550°C (-4°F ~ 1022°F)

Aucun, calibration, changement d’effet infrarouge, retour a la palette
précédente, cycle de palettes, changement de niveaux de
température, bascule de tous les points de mesure, interrupteur laser,
interrupteur lumiére, tous les interrupteurs d’alarme

Année/Mois/Jour Heure/Minute/Seconde

Voir ou formater le stockage

Réglage du seuil d’alarme de température

Le temps d’arrét automatique peut étre défini aprés une période
d’inactivité

Sélectionnable en métres (m) ou en pieds (ft)

Activer ou désactiver

Niveau 10

Emissivité, TisoView, alarme de température, compensation, niveau
de température, arrét automatique, luminosité, palette, mesure,
palette, effet infrarouge, restauration a l'état initial

Pour la mise a niveau de version

Voir le modeéle de l'appareil, SN, version du firmware, version du
logiciel et informations du site Web
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Deux modes de fonctionnement

Mode 1: Mode autonome

Préte a 'emploi dés la mise sous tension. Déclenchement pour
photos/vidéos. Stockage interne.

Mode 2 : Mode USB

En plus du fonctionnement autonome, vous pouvez connecter l'appareil & un
ordinateur Windows (non compatible avec MAC) pour activer la projection d’écran
et les fonctions d’analyse d'images.

Pour commencer

1.Visitez www.foxwelltech.us, cliquez sur /Products/RT280/Download
et installez le logiciel.
2.Connectez la caméra thermique avec le cable USB fourni.
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Interface d’analyse

Ouvrez le logiciel, qui comprend la section d’analyse d'images thermiques
et la section d’importation de caméra. L'interface est montrée dans la figure
ci-dessous :

BE MBEEE®  ©

Analyse radiométrique

Importez l'image dans la section d’analyse radiométrique pour effectuer
analyse. L’interface est montrée dans la figure ci-dessous :

Settings
Menu bar

toolbar

Image
nformation
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Importation de caméra

La section d’importation de caméra nécessite que la caméra portable soit
connectée 3 l'ordinateur via USB. Une fois la connexion établie, l'écran de la
caméra peut étre synchronisé avec la section d’importation de caméra, et
les opérations photo/vidéo peuvent étre effectuées dans le coin supérieur
droit.

Video Photo View photos

View videos

Recording time
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Précautions

N’exposez pas 'appareil a la poussiére ni a 'humidité.
Ne visez pas des objets hors de la plage de mesure de température ;
des dommages physiques permanents pourraient en résulter.

Evitez qu’une source de lumiére intense (soleil, laser) n’éclaire
directement la lentille ; cela pourrait causer des dommages
physiques permanents.

Ne démontez pas l'appareil ; il pourrait étre endommagé et la
garantie serait annulée.

N’essayez pas d’ouvrir ou de démonter la batterie et ne placez pas
l'appareil dans un environnement ou a proximité d’objets a haute
température.

N’utilisez pas d’alcool, de détergent ou de nettoyants organiques
sur la lentille ; nettoyez uniquement avec un objet doux légerement
humidifié a l'eau.

Ne démontez pas la caméra d’imagerie thermique.
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Produkteinfliihrung

Die FOXWELL RT280 PRO ist eine tragbare Warmebildkamera zur
Inspektion und Wartung von Geréten.

Sie eignet sich fiir Heizungsdiagnosen im Haushalt, Lecksuche und
landwirtschaftliche Anwendungen.

Das Gerat unterstiitzt den Standalone-Betrieb oder die Verbindung mit
einem Windows-PC Uber USB.

Verpackungsliste

Lanyard

Datenkabel

Haupteinheit Brillenputztuch




Bauteile und Bedienung

1 USB-Lade- & Datenanschluss

2 Sichtkamera 3
3 LED !
4 Infrarot-Thermolinse .
5 Ausldser ’

6 Halfterose

77 7 77 7

7 Laserpointer

|

L

o

Tasten

1 OK(Home)-Taste

N

Benutzerdefinierte Taste (P)

w

Richtungstaste

~

Return(Ein/Aus)-Taste

5 Album-Taste

DE 2



Tastenbeschreibung

Name

Return/Power-Taste

Home/OK-Taste

Auf- und Ab-Taste

Links- und Rechts-Taste

Ausloser

Album-Taste

Benutzerdefinierte Taste

Anweisungen

@ Lange driicken, um die Kamera einzuschalten
@ Lange driicken, um die Kamera auszuschalten
@ Kurz driicken, um zum Mentbildschirm zurtickzukehren

@ Dricken Sie die Home-Taste, um das MenU der ersten Ebene zu
offnen

® Im Menli der ersten Ebene driicken Sie, um das MenU der zweiten
Ebene aufzurufen

@ lIn der Hauptoberfléache verwenden Sie die Auf- und Ab-Tasten,
um zwischen Messmodi zu wechseln
® Driicken Sie Auf oder Ab, um in der Einstelloberflache auszuwahlen

@ |In der Hauptoberflache kénnen Sie mit den Links- und
Rechts-Tasten die Farbpaletten wechseln

@ Driicken Sie Links oder Rechts, um in der Einstelloberfliche
auszuwahlen

@ Driicken Sie diese Taste, um im Hauptbildschirm ein Foto
aufzunehmen. Nach der Aufnahme driicken Sie OK zum Speichern
oder Return zum Abbrechen

@ Halten Sie die Taste im Hauptbildschirm gedriickt, bis die
Aufnahmezeit oben links erscheint - dies zeigt den Beginn der
Aufnahme an. Driicken Sie erneut, um die Aufnahme zu stoppen

@ In der Hauptoberflache driicken Sie kurz die Aloum-Taste, um das
Album zu 6ffnen

® Nachdem Sie die benutzerdefinierte Tastenfunktion im
Einstellungsment festgelegt haben, kénnen Sie die P-Taste
verwenden, um Schnelloperationen auszufiihren.
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Technische Daten

Parameter
IR-Auflésung
TisoView(Superauflésung)
Bildaufloésung
Sichtkamera
Bildmodi
FOvV
Temperaturkompensation
NETD
Speicher
Bildschirm
Bildrate
LED
Laserpointer
Temperaturbereich
Genauigkeit
Temperaturmessung
Farbpaletten

IP-Schutzklasse

RT280 PRO
256x192
512x384

640x480

1080P (FOV 55°x 83°)

Konturenfusion, Bild-in-Bild, Overlay-Fusion,
Infrarot, Sichtlicht

42° x 56°
bis5m

50 mK@25 °C

32 GB integrierter Speicher (28 GB nutzbar);
kann mehr als 80.000 Bilder speichern

2.8" LCD
25Hz
Unterstiltzung
Unterstiitzung

=20 °C ~ 550 °C (-4 °F to 1022 °F)

+2 °C oder 2 % des Messwerts
(je nachdem, welcher gréBer ist)

Hot-Spot, Cold-Spot, Mittelpunkt und Bereichsmessung

Eisen, WeiBglut, Schwarzglut, Regenbogen, Rotglut,

Hoher Kontrast, Lava, Arktisch, Kaltest

IP54
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Hauptoberflache

Cold spot

Central spot Temperature bar

Hot spot

Messung

Wahlen Sie Messung im Meni der ersten Ebene, um zur Meniioberflache
der zweiten Ebene der Messfunktion zu gelangen.

Die Menloberflache der zweiten Ebene der Messfunktion wird in der
folgenden Abbildung gezeigt:

Y 2015C Second-level
menu

e:":
First-level 35.9°C
None
menu

BEe

&) [ [ @) o >

Bildmodus

Wahlen Sie den Bildmodus im Meni der ersten Ebene, um das Meni der
zweiten Ebene zu 6ffnen und den entsprechenden Bildmodus auszuwahlen.

Die Menuoberflache der zweiten Ebene des Bildmodus wird wie folgt
dargestellt:



Bildmodus

Thermal

Sichtbar

Umrissfusion

Uberlagerungsfusion

Bild im Bild

Fusion

Versetzt

.
LI
X Thermal Jﬂ_ Il

MU E-SE

BHEDD

Symbol

O 3 B 8 B

&
A

Beschreibung

Warmebilddarstellung, Temperaturmessung tber das
gesamte Bild; ermdglicht das Anzeigen der Temperatur
eines beliebigen Punktes auf dem Bildschirm.

Klare Anzeige des sichtbaren Bildes.

Darstellung der Warmeverteilung und Temperaturmessung
sowie der Details des sichtbaren Bildes.

Teile der Farben des sichtbaren Bildes werden tber das
Warmebild gelegt, um den Hintergrund klarer zu machen
und die Umgebung leichter zu erkennen.

Hebt die Temperaturmessung im zentralen Bereich hervor.
Geeignet fur schnelles Umschalten zwischen sichtbarem
Bild und Warmebild.

Fusion von sichtbarem Bild und Warmebild; 0 % = nur
sichtbares Bild, 100 % = nur Warmebild. Der Fusionsgrad
kann mit den Auf-/Ab-Tasten eingestellt werden.

Anpassung des Versatzes zwischen sichtbarem Bild und
Warmebild. Der Versatz kann mit den Tasten oben, unten,
links und rechts korrigiert werden.
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Farbpalette

Wahlen Sie die Farbpalette im Meni der ersten Ebene, um das MenU der
zweiten Ebene zu 6ffnen. Die Oberflache des Menls der zweiten Ebene
ist unten dargestellt:

—
‘|IOI2 -t ._l

S I=EFCEEE
< H M = D -

Funktion Beschreibung

In Hochtemperaturbereichen nimmt Rot einen gréBeren Anteil ein;

Eisenrot geeignet flir Szenen mit groBen heiBen Bereichen.

Im Hochtemperaturbereich wird Wei3 verwendet, und das Bild zeigt
WeiB heil einen Schwarz-WeiB-Ubergang; geeignet fiir Benutzer des
traditionellen Schwarz-WeiB-Modus.

Im Hochtemperaturbereich wird Schwarz verwendet, und das Bild
Schwarz hei zeigt hauptsichlich einen WeiB-Schwarz-Ubergang; geeignet fiir den
traditionellen Schwarz-WeiB-Modus.

Hohe Temperatur wird in Rot angezeigt, mittlere in Gelb und niedrige
Regenbogen in Blau/Schwarz; geeignet fiir Szenen mit klaren
Temperaturunterschieden.

Kraftige Farben erhdhen den Bildkontrast und erméglichen die
Hoher Kontrast Erkennung kleiner Temperaturunterschiede; geeignet fiir Szenen mit
kleinen Temperaturvariationen.

Die Hauptfarbe ist Rot, und der Ubergang von niedriger zu hoher
Gliihend heiB Temperatur wird in Rottdnen dargestellt; geeignet fiir Szenen mit
hoher Temperatur.

Die Arctic-Palette kombiniert leicht geténte Iron-Farben mit hohem
Arktis Kontrast; geeignet zur Erkennung von Kérperwarme und Details in
Umgebungen mit geringem Kontrast.
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Ahnlich wie Iron und Arctic zeigt die Lava-Palette heiBe Objekte
in warmen Farbtonen und kalte Objekte in Blau, ideal zur schnellen

Lava Erkennung von Kérperwarme und Details in Umgebungen mit
geringem Kontrast.
Kaltes Bl Blau zeigt niedrige Temperaturen an und eignet sich fur Szenarien
altes blau wie Klimaanlagen-Wasserlecks und Kuhlmittellecks.
Thermische AGC

Wahlen Sie den Infraroteffekt im MenU der ersten Ebene, um das Menl
der zweiten Ebene zu 6ffnen. Der thermische Effekt umfasst drei Modi:
,Sanft, \Verstarken“ und ,Hoher Kontrast®. Die Oberfliche des Menis der
zweiten Ebene wird in der Abbildung unten gezeigt :

£ i
High contrast

LT

| EPEO

Sattigung

Wahlen Sie Saturation/Sattigung im Men( der ersten Ebene, um das Meni

der zweiten Ebene zu 6ffnen, das ,Niedrige sattigung® und ,Hohe sittigung®
umfasst.

—
416
E
|

v -

High- Saturation 'l’
kit




Laser

Wahlen Sie Laser im Men der ersten Ebene; das Lasersymbol wird griin,
und ein Symbol erscheint in der oberen rechten Ecke des Bildschirms,
was anzeigt, dass der Laser eingeschaltet ist. Nach dem Einschalten des
Lasers erscheint die Temperatur des Laserpunktes in der Mitte des
Bildschirms, wodurch die Position und Temperatur des Messobjekts
intuitiver erkennbar wird. Wie unten gezeigt:

Laser

‘=0

Lichter

Wahlen Sie Lichter im Men( der ersten Ebene; das Symbol wird

griin, um anzuzeigen, dass die Taschenlampe eingeschaltet ist. Wie unten
gezeigt:
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Album

Wahlen Sie Album im MenU der ersten Ebene oder 6ffnen Sie das Album
Uber die Album-Taste.

[y 20220727.06385¢

20220727_06382:

20220727_063744

" 20220727_06373¢

Verwenden Sie die Auf- und Ab-Tasten, um ein Foto auszuwahlen.
Driicken Sie Meni/OK zum VergroBern und erneut Menii/OK, um zu wahlen,
ob es geldscht werden soll.

0220727_063855.)pg

, W

Delete this file?

Cancel oK

OK/Delete”" ™

Aufstellen

Nachdem Sie das Meni der ersten Ebene betreten haben, wahlen Sie die
Funktion Aufstellen. Die Oberflache Aufstellen enthélt Folgendes:

Language
Emissivity
TisoView

Unit

Compensation

Temperature range

Custom buttons
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Optionen

Sprache

Emissionsgrad

TisoView (Superauflésung)

Einheit

Kompensation

Temperaturbereich

Benutzerdefinierte Taste

Datum

Speicher

Temperaturalarm

Automatische Abschaltung

Entfernungseinheiten

Temperaturleiste

Helligkeit

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Updates

Uber

Parameter

Support English, French, German, Spanish, Russia, Portuguese,
Arabic, Japanese, Korean and Chinese

Einstellbar von 0.01 bis 0.99

Gibt an, ob die Bildverbesserungsfunktion aktiviert ist

Celsius, Fahrenheit, Kelvin

Kompensation basierend auf dem Abstand des Messobjekts

-20°C~550°C (-4°F ~ 1022°F)

Keine, Kalibrierung, Infraroteffekt wechseln, vorherige Palette,
Paletten durchschalten, Temperaturstufen wechseln, alle Messpunkte
umschalten, Laserschalter, Lichtschalter, alle Alarmschalter

Jahr/Monat/Tag Stunde/Minute/Sekunde

Speicher anzeigen oder formatieren

Einstellen des Temperaturalarm-Schwellwerts

Abschaltzeit kann nach Inaktivitat eingestellt werden

Wihlbar in Metern (m) oder FuB (ft)

Ein- oder ausschalten

Stufe 10
Emissionsgrad, TisoView, Temperaturalarm, Kompensation,
Temperaturstufe, automatische Abschaltung, Helligkeit, Farbpalette,

Messung, Palette, Infraroteffekt, auf Werkzustand zurlicksetzen

Fur Versions-Upgrade

Geratemodell, SN, Firmwareversion, Softwareversion und
Website-Informationen anzeigen
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Zwei Betriebsmodi

Modus 1: Standalone-Modus

Sofort einsatzbereit nach dem Einschalten. Auslosung fiir Foto/Video.
Speicherung im internen Speicher.

Modus 2: USB-Modus

Neben dem autonomen Betrieb kdnnen Sie das Gerat mit einem
Windows-Computer verbinden (MAC wird nicht unterstuitzt), um
Bildschirmprojektion und Bildanalysefunktionen zu aktivieren.

Erste Schritte

1.Besuchen Sie www.foxwelltech.us, klicken Sie /Products/RT280/
/Download und installieren Sie die Software.
2.Verbinden Sie die Warmebildkamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel.

]
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Analyseoberflache

00Offnen Sie die Software, die den Bereich fiir Warmebildanalyse und den
Kamerainimport enthélt. Die Oberflache wird in der folgenden Abbildung
gezeigt:

[
BE mMEHM =1 ®

]

»
+
N
~
(]

Radiometrische Analyse

Importieren Sie das Bild in den Bereich der radiometrischen Analyse, um
die Analyse durchzufiihren. Die Oberflache wird in der folgenden Abbildung
gezeigt:

Settings
Menu bar

toolbar

Image
nformation
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Kamerainport

Fur den Kamerainport muss die Handkamera iber USB mit dem Computer
verbunden werden. Nach erfolgreicher Verbindung kann der
Kamerabildschirm mit dem Kamerainport synchronisiert werden, und
Foto-/Videooperationen kénnen in der oberen rechten Ecke ausgefiihrt

werden.

Video Photo View photos

View videos

Recording time
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VorsichtsmaBnahmen

e Setzen Sie das Gerat weder Staub noch Feuchtigkeit aus.

e Richten Sie das Gerat nicht auf Objekte auBerhalb des
Temperaturmessbereichs; es kénnten dauerhafte physische
Schaden entstehen.

e Lassen Sie keine intensive Lichtquelle (Sonne, Laser) direkt auf
die Linse fallen; es kdnnten dauerhafte physische Schaden
entstehen.

e Offnen Sie das Gerét nicht selbst; es kénnte beschadigt werden
und die Garantie erlischt.

e Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen oder zu zerlegen, und
setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen oder heiBen
Gegenstanden aus.

® Verwenden Sie keine alkoholhaltigen, detergenten oder
organischen Reiniger fir die Linse; verwenden Sie ein weiches,
leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch.

® Nehmen Sie die Warmebildkamera nicht auseinander.
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Shenzhen Foxwell Technology Co., Ltd

Address: 5/F, Plant C, Baocheng 71st Zone, Xin&apos;an Street,
Baoan District, Shenzhen 518106, China

Email: support@foxwelltech.com

Website: www.foxwelltech.com
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